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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2000/2006,

annettu 20 piivini joulukuuta 2006,

asetuksen (EY) N:o 1870/2005 muuttamisesta Bulgarian ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen
vuoksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, jOka

ottaa huomioon Bulgarian ja Romanian liittymissopimuksen ja
erityisesti sen 4 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Bulgarian ja Romanian liittymisasiakirjan ja
erityisesti sen 41 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Olisi sdddettdva siirtymédtoimenpiteistd, jotta kolmansista
maista tuotavan valkosipulin tariffikiintididen avaamisesta
ja hallinnoinnista sekd tuonti- ja alkuperitodistusmenet-
telyn perustamisesta 16 pdivind marraskuuta 2005 anne-
tun komission asetuksen (EY) N:o 1870/2005 (') sddn-
noksid voitaisiin soveltaa Bulgarian ja Romanian tuojiin.
Kyseisiin toimenpiteisiin olisi kuuluttava erityisesti viite-
mairdn sekd perinteisten ja uusien tuojien mddrittelyt.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 1870/2005 olisi muutet-
tava.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tuoreiden
hedelmien ja vihannesten hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1870/2005 seuraavasti:

1) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a) korvataan 5 kohdan ensimmdisen kohdan ¢ alakohta seu-

raavasti:

»

¢) valkosipulia Bulgariaan tai Romaniaan vuosina 2003,
2004 ja 2005 tuoneiden perinteisten tuojien valko-
sipulin tuonnin enimmaismairad

i) joko kalenterivuonna 2003, 2004 tai 2005,

i) tai tuontikaudella 2003/2004, 2004/2005 tai
2005/2006;

() EUVL L 300, 17.11.2005, s. 19. Asetus sellaisena kuin se on muu-

tettuna asetuksella (EY) N:o 991/2006 (EUVL L 179, 1.7.2006,
s. 15).

d) muiden kuin a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitettujen
perinteisten tuojien osalta valkosipulin enimmaéismaa-
rdd, joka on tuotu jollakin pidttyneestd ensimmdi-
sestd kolmesta tuontikaudesta, jona asianomaiset tuo-
jat ovat saaneet tuontitodistuksia asetuksen (EY) N:o
565/2002 tai tdimdn asetuksen mukaisesti.”

b) korvataan toinen kohta seuraavasti:

"Viitemddrdn laskemisessa ei oteta huomioon yhteisostd,
sellaisena kuin se on 31 péivdnd joulukuuta 2006, tai
Bulgariasta ja Romaniasta perdisin olevan valkosipulin
tuontia.”

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

”Bulgaria ja Romania valitsevat ja soveltavat jompaakum-
paa c¢ alakohdassa tarkoitetuista menetelmistd kaikkiin
perinteisiin tuojiin puolueettomin perustein ja siten, ettd
varmistetaan tasapuolinen kohtelu toimijoiden valilla.”

2) Lisdtddn 3 artiklaan 4 kohta seuraavasti:

4. Poiketen siitd, mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetddn, aino-
astaan Bulgariassa ja Romaniassa sovelletaan tuontikausina
2006/2007, 2007/2008 ja 2008/2009 seuraavia mddritel-
mid:

a) ’perinteisilld tuojilla’ tarkoitetaan tuojia, joko luonnollisia
henkil6itd tai oikeushenkilditd, yksittdisid toimijoita tai
ndiden ryhmittymis, jotka ovat jirjestaytyneet kansallisen
lainsddddnnon mukaisesti ja jotka voivat osoittaa, ettd

i) ne ovat tuoneet valkosipulia muista alkuperimaista
kuin yhteison, sellaisena kuin se on 31 piivdnd jou-
lukuuta 2006, jdsenvaltioista taikka Bulgariasta ja Ro-
maniasta vdhintddn kahtena edellisestd kolmesta pét-
tyneestd tuontikaudesta,

ii) ne ovat tuoneet vihintddn 50 tonnia asetuksen (EY)
N:o 2200/96 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja he-
delmid ja vihanneksia edeltdvin kalenterivuoden ai-
kana,
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iii) edelld i ja ii alakohdassa tarkoitettu tuonti on tapah- b) lisitddn portugaliksi olevan maininnan jilkeen maininta
tunut Bulgariassa tai Romaniassa, jossa kyseisen tuo- seuraavasti:
jan pditoimipaikka sijaitsee;

"— romaniaksi: Taxa vamald: 9,6 % — Regulamentul (CE)

b) 'uusilla tuojilla’ tarkoitetaan muita kuin a alakohdan mu- r. 1870/2005,”

kaisia perinteisid tuojia, joko kaupan alan toimijoita,
luonnollisia henkil6it tai oikeushenkiloitd, yksittdisid toi-
mijoita tai ndiden ryhmittymis, jotka ovat jarjestaytyneet
kansallisen lainsdddinnén mukaisesti ja jotka voivat
osoittaa, ettd

4) Muutetaan liite III seuraavasti:

a) lisdtddn espanjaksi olevan maininnan edelle maininta seu-
i) ne ovat tuoneet vdhintidn 50 tonnia asetuksen (EY) raavasti:
N:o 2200/96 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja he-
delmid ja vihanneksia kummankin kahden edellisen ) o
kalenterivuoden aikana muista alkuperidmaista kuin — bulgariaksi: Iluersns, wsnanena u pamusa camo 3a
yhteisén, sellaisena kuin se on 31 piivind joulukuuta Tpimecedne ot 1 (mecen) 1o 28/29/30/31 (mecen)

2006, jasenvaltioista taikka Bulgariasta ja Romaniasta;

b) lisitddn portugaliksi olevan maininnan jilkeen maininta

i) edelld i alakohdassa tarkoitettu tuonti on tapahtunut seuraavasti:

Bulgariassa tai Romaniassa, jossa kyseisen tuojan pii-
toimipaikka sijaitsee.”
"— romaniaksi: licentd emisd si valabildi numai pentru

3) Muutetaan liite II seuraavasti: trimestrul de la 1 [luna] pana la 28/29/30/31[luna]”
a) lisétéiéq espanjaksi olevan maininnan edelle maininta seu- 2 artikla
raavasti:
Tami asetus tulee voimaan Bulgarian ja Romanian liittymisso-
"— bulgariaksi: Mwuto 9,6 % — Pernamentr (EO) Ne pimuksen voimaantulopdivind ja edellyttden, ettd liittymissopi-
1870/2005,” mus tulee voimaan.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 20 pdivani joulukuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen



